
MINUTES OF THE MEETING / KATITIKAN NG PULONG 
Tagalog Language Accessibility Advisory Committee / Komiteng Tagapayo sa Accessibility ng Wikang 

Tagalog 
Virtual Meeting / Virtual na Pulong 

December 4, 2023 12:00 NOON- 1PM/ Disyembre 4, 2023 12:00 NOON- 1PM 
Meeting started: 12:05 PM/Nagsimula ang pulong: 12:05PM 

In attendance/Mga dumalo 

Daisy Maxion     -Filipino Advocates for Justice, Lead Organizer, Civic Engagement 
Geena Ballesteros     -Filipino Advocates for Justice, Transitional Age Youth Organizer 
Rex Le            - Filipino Advocates for Justice, Tenant Organizer 
Pinky Ednalaga     - ROV, Tagalog Language Coordinator 

I. WELCOME / PAGBATI 
Pinky welcomed each of the participants and thanked Daisy for making the meeting possible. 
Also, Pinky mentioned that this is her first LAC meeting after Mr. Ricardo retired. 

Malugod na binati ni Pinky ang bawat nagsidalo at pinasalamatan si Daisy na naging daan 
maging posible ang pagpupulong. Binanggit rin ni Pinky na ito ang kanyang unang 
pagpupulong sa LAC matapos si Mr. Ricardo ay magretiro. 

II. ANNOUNCEMENT/ ANUNSYO 
Results of the November 7, 2023, Oakland Unified School District 5 Special Election/Mga 
Resulta ng Nobyembre 7, 2023, Espesyal na Halalan ng Oakland Unified School Distrito 5 

At the meeting, Pinky presented a slide that displayed the Registration & Turnout statistics. She 
mentioned that there are a total of 25,483 registered voters in the district, out of which 3,590 ballots 
were cast during this election, resulting in a 14.09% voter turnout. According to the data, Jorge C. 
Lerma received 57.21% of the votes, while Sasha Ritzie-Hernadez received 42.79% of the votes in the 
School Director District 5 race. Pinky mentioned that Jorge C. Lerma won the seat. 

Sa pulong, ipinakita ni Pinky ang isang slide na naglalarawan ng istadistika ng mga Pagpaparehistro at 
Resulta. Binanggit niya na mayroong kabuuang 25,483 na mga rehistradong botante sa distrito, kung 
saan 3,590 balota ang binotohan sa halalang ito, na nagresulta ng 14.09% na pagboto ng mga botante. 
Ayon sa datos, si Jorge C. Lerma ay nakatanggap ng 57.21% ng mga boto, habang si Sasha Ritzie-
Hernandez ay nakatanggap ng 42.79% ng mga boto sa labanang School Director ng Distrito 5. Binanggit 
rin ni Pinky na si Jorge C. Lerma ang nagwagi para sa upuang ito. 

III. OLD BUSINESS / LUMANG USAPIN 
1. Probable sites for Vote Center and Ballot Drop Boxes / Mga malamang na lokasyon para 

sa Sentro ng Pagboto at mga Kahong Paghuhulugan ng Balota 



Pinky asked the members of Filipino Advocate for Justice if they had any suggestions or 
concerns about the locations of the Vote Center and Ballot Drop Boxes. Geena 
commented that the drop box locations were easily accessible. 
Tinanong ni Pinky ang mga miyembro ng Filipino Advocate for Justice kung mayroon 
silang mga mungkahi at alalahanin tungkol sa mga lokasyon ng mga Sentro ng Pagboto at 
mga Kahong Paghuhulugan ng Balota. Nagkomento si Geena na ang mga lokasyon ng 
kahong paghuhulugan ay madaling mapuntahan. 

2. Elections Materials / Mga Materyales sa Halalan 
Geena asked Pinky to provide more registration forms in English and inquired if the 
Registrar of Voters can provide hand-out materials with information about the Voters’ 
Choice Act. Pinky told Geena that she would ask the supervisor for this request. 
Hiniling ni Geena kay Pinky na magbigay ng mas marami pang mga forms ng 
pagpaparehistro sa wikang English at nagtanong rin siya kung ang Tagapagrehistro ng 
mga Botante ay makapaglalaan ng mga hand-out materials na may impormasyon 
tungkol sa Voters’ Choice Act. Sinabi ni Pinky kay Geena na sasabihan niya sa 
superbaysor ang kanyang kahilingan.   

IV. NEW BUSINESS / BAGONG USAPIN 

1. Election Administration Plan Updates (Voters’ Choice Act) / Mga Update sa Planong 
Pangangasiwa sa Halalan (Voters’ Choice Act) 

Pinky has informed the members that the Election Administration Plan has been 
renewed and approved by the Secretary of State on September 13, 2023. 
Ipinaalam ni Pinky sa mga miyembro na ang Planong Pangangasiwa sa Halalan ay 
napanibago na at naaprubahan ng Kalihim ng Estado noong Setyembre 13, 2023. 

Pinky further mentioned the Voters’ Choice Act, which states that voters are no longer 
assigned specific polling places and can vote at any Vote Center. All registered voters are 
sent Vote by Mail ballots, and there are many ways to return the ballot, such as by mail, 
Vote Centers, 24-Hour Drop Boxes, or In Person.   
Binigyan-diin din ni Pinky ang Voters’ Choice Act, na nagsasaad na ang mga botante ay 
hindi na limitado sa partikular na lugar ng botohan at makaboboto sila sa alinmang 
Sentro ng Pagboto. Ang lahat ng rehistradong mga botante ay nakatanggap ng balota sa 
Pagboto sa Koreo, at maraming paraan na maibalik ang kanilang balota, kagaya ng sa 
koreo, mga Sentro ng Pagboto, 24-Oras na Kahong Paghuhulugan, o Nang Personal. 

Pinky also talked about Vote Centers, stating that voters can register and vote on the 
same day. Additionally, voters can update their voter registration information and 
receive assistance if they have disabilities. Pinky added that there would be 20 Vote 
Centers that will open 10 days before the election and an additional 80 Vote Centers that 
will open 3 days before the election day. 
Nagsalita rin si Pinky tungkol sa mga Sentro ng Pagboto, binanggit na ang mga botante 
ay maaaring magrehistro at bumoto sa parehong araw. Dagdag pa dito, ang mga botante 



ay maaaring isapanahon ang kanilang mga impormasyon sa pagpaparehistro ng botante 
at makakuha ng tulong kung mayroon silang kapansanan. Idinagdag pa ni Pinky na may 
mga 20 Sentro ng Pagboto na magbubukas 10 araw bago ang halalan at may 
karagdagang 80 Sentro ng Pagboto na magbubukas 3 araw bago ang araw ng halalan. 

2. A look at Voter Registration History (look up date page on website) / Isang Pagtingin sa 
Kasaysayan ng Pagpaparehistro ng Botante 
Pinky presented a slide showing that out of the total registered voters in Alameda 
County, which is 934,703, only 932 voters (0.1%) were registered with Tagalog as their 
language preference. 
Ipinakita ni Pinky ang isang slide showing kung saan mula sa kabuuang rehistradong mga 
botante sa County ng Alameda na 934,703, na 932 lamang na mga botante (0.1%) ang 
nakarehistro na Tagalog ang kanilang kagustuhang wika. 
  

3. What to expect in March 5, 2024, Presidential Primary / Ano ang dapat asahan sa Marso 
5, 2024, Pampanguluhang Primarya 
• Crossover Voting / Crossover Voting 

Pinky mentioned that in a Presidential Primary Election, the political parties determine 
whether voters registered with No Party Preference can vote for their party’s 
presidential candidates. This is known as crossover voting. 

Binanggit ni Pinky na sa isang Pampanguluhang Primaryang Halalan, ang mga partidong 
pulitikal ang nagtatalaga kung ang mga botanteng nakarehistro sa Walang Kinakatigang 
Partido ay maaaring makaboto para sa kanilang mga pampanguluhang kandidato ng 
partido. Ito ay kilala bilang crossover voting. 

4. Recruitment of Bilingual Election Workers / Pangangalap ng mga Bilingwal na mga 
Manggagawa sa Halalan   

Pinky informed the members that the Registrar of Voters is hiring bilingual election 
workers to assist during the election period. She mentioned that they need workers who 
can speak Spanish, Chinese, Tagalog, Vietnamese, Hindi, Punjabi, Burmese, Khmer, 
Korean, Laotian, Mien, and Mongolian. Pinky advised that interested individuals can visit 
the Alameda County website for the application process. 
Ipinaalam ni Pinky sa mga miyembro na ang Tagapagrehistro ng mga Botante ay 
nangangalap ng mga bilingwal na mga manggagawa sa halalan upang tumulong sa 
panahon ng halalan. Binanggit niya na sila ay nangangailangan ng mga manggagawa na 
nakapagsasalita ng Espanol, Chinese, Tagalog, Vietnamese, Hindi, Punjabi, Burmese, 
Khmer, Korean, Laotian, Mien, at Mongolian. Inabisuhan ni Pinky na ang mga 
interesadong indibidwal ay maaaring bumisita sa website ng County ng Alameda para sa 
proseso ng aplikasyon. 

  
V. OPEN DISCUSSION / BUKAS NA TALAKAYAN 



Pinky asked if anyone had questions or concerns about the agenda or information she 
shared. / Tinanong ni Pinky kung sinuman ang may katanungan tungkol sa agenda o 
impormasyon na kaniyang ibinahagi. 
DAISY MAXION: “For the drop box location. Can you add drop boxes by the prison 
premises?” / “Para sa lokasyon ng kahong paghuhulugan: Maaari bang magdagdag ng 
kahong paghuhulugan sa lugar ng mga piitan?” 
ANSWER: I will inform the management about this matter. / SAGOT: Ipapaalam ko sa mga 
tagapamahala ang tungkol dito. 
GEENA BALLESTEROS: "Hello, I was wondering if you happen to have any handouts with 
information about the Voters’ Choice Act or Vote Centers. If you do, would it be possible to 
get some so that we can distribute them during our outreach to voters?" / 
“Hello, May gusto akong malaman kung mayroon ba kayong mga handouts na may 
impormasyon tungkol sa Voters’ Choice Act o mga Sentro ng Pagboto. Kung mayroon, 
posible bang makakuha para maipamahagi namin sa panahon na kami ay nag-outreach sa 
mga botante?” 
ANSWER: I am unsure if we have it, but I will ask my manager and inform you soon. 
SAGOT: Hindi ako sigurado kung mayroon kami, subalit, itatanong ko sa aking tagapamahala 
at aabisuhan ko kayo sa lalong madaling panahon. 
DAISY MAXION: "Does your office have a graph that compares the number of voters who 
voted by mail versus those who voted at vote centers?"/ “Ang inyong tanggapan kaya ay 
mayroong grapiko na makukumpara ang mga numero ng botante na bumoto sa koreo laban 
sa bumoto sa mga sentro ng pagboto ?” 
ANSWER: I will ask my manager for this information. / SAGOT: Itatanong ko sa aking 
tagapamahala ang impormasyon ukol dito. 
Pinky asked Daisy to schedule the next meeting of the Language Accessibility Advisory 
Committee. Daisy and the members agreed to hold the next virtual meeting on January 16, 
2024, at 12 pm. / Hiniling ni Pinky kay Daisy na i-eskedyul ang susunod ng pagpupulong ng 
Language Accessibility Advisory Committee. Sumangayon si Daisy at ang mga miyembro na 
ganapin ang susunod na virtual na pagpupulong sa Enero 16, 2024, 12 p.m. 

VI. OTHER MATTERS / IBA PANG MGA BAGAY
Pinky encouraged the group to collaborate with ROV for mutual gain. / Hinikayat ni Pinky na
makipagtulungan ang grupo sa ROV para ikabubuti ng bawat layunin.

VII. ADJOURNMENT / PAGTAPOS 

At 12:50 pm, the meeting was adjourned as there were no other items to be discussed. /

Sa takdang 12:50 pm, nang wala ng mga natitira pang usapin, ang pagpupulong ay natapos.

ATTESTED / PINATOTOHANAN 

Pinky Ednalaga 


